HIugp «Crapr»

["any3b Hayku «llepeknany»

BepoOaJiizanisi BBiYJIMBOCTI B MOBaX OPUTiHAJY Ta Mepekyaaxy (Ha
Marepiajiax aHIVIICHKOI Ta YKPAIHCHKOI MOB)

Bukonana: ctynentka Cym/1V,
OIDOCK, rp.I1P-31

Kopo6xo Amnina CepriiBHa
HaykoBwii kepiBHUK: K.(1IOM.H.,I01I.
bapanosa CeiTiiana BonogumupisHa



Iiaan
57 T/ 3
PO3JLI 1. MOIAYC KATEI'OPII BBIYJIMBOCTI B AHIJIIMCHKIN TA
YKPATHCBKIN MOBAX. ....cciiiiiiitiiii et 5
1.1. OcHOBHI1 XapaKTEPUCTUKU KATETOPIT “BBIUIIUBICTD ...veuveenreenneannnnn. 9

1.2. TTo3UTHBHA TAa HETATUBHA BBIUIIABICTD . .« e vttt e e eeeeeeeeaeeenaaeeenns
PO3JILJI 2. HIJIAXHU BEPBAHIBAHIT BBIYJIMBOCTI B MOBAX OPUT'THAJTY

TA TIEPEKIIAILY ..o, 12
2.1. Jlekcu4Hi 3aCO0HM BUPAKECHHS BBIUITUBOCTI. . v uveeeentennenneeneannennnns 12
2.2. I'paMaTu4H1 MapKepy JEMOHCTPYBAHHS BBIWIUBOCTI. ... .vvueennne.... 14
2.3. BepOaui3zanis BBIWIMBOCTI IPY 3BEPTaHHI, IPOXaHHI1, MOAALI, BIIMOBI y
XYJIO’)KHIX TBOPAX QHIINACHKOT Ta YKPATHCHKOT MOB. .. .venueeneeeneeneinnennn 16
BUCHOBK. ... e 20
CIIMCOK BUKOPUCTAHUX JUKEPEJL. ... 22
BCTYII

MixocoOuCTICHE CIIJIKYBAaHHS € HEBIJI' €MHOIO YaCTHHOIO KUTTEMISITHHOCTI
JIOIMHY, BOKJIUBUM €JIEMEHTOM SIKOTO € came BMiHHA BecTH Oeciny. [lompu Bce
Oa)KaHHSI TOCATTH OAKAHOTO Pe3yIbTaTy KOMYHIKaLli — [1€ HEMOXKIUBO 0e3
3aCTOCYBaHHS CTpaTeriii BBIWIMBOCTI. AJKE caMe BOHH JIEMOHCTPYIOTh BUCOKUI
pPiBEHb MOBHOT'O €TUKETY 0c00M. JIuiie 3a yMOBH BOJIOAIHHS HEOOX1THUMU
CTpAaTerisiMu, JIOIUHA 3MOXKE HAJIEKHUM YUHOM O(DOPMUTH CBIM KOMYHIKATUBHHMA
Hamip Ta OyTH MOYYTOIO CHIBPO3MOBHUKOM.

Bep6aunizariisi BBIWJIMBOCTI 3HAXOIUTh CBOE BiJOOpaKEHHS B PI3HUX THUITaX
JTUCKYpPCHUBHOI ISITBHOCTI JTIOAMHUA. TOMY HeJjapMa BOHa CTajia IpeIMeToM
nociipkeHb 0aratbox BueHux: Goffman E., Brown P., Levinson S., Lakoff R.,
Leech G. N. Ta inm1i. BiTYu3HSIHIMEU BUSHUMH, K1 TIPAIIOBAIIN Y IIbOMY HAMPIMKY €



[Touenmon I'. I'., Kapacux B. 1., JlIorman }O. M., I'apaposa A. C., DopMaHOBCHKa
H. L., Jlapina T. B.

Po6ora npucBsiueHa JoCHipKeHHIO BepOaizallii KaTeropii BBIWIMBOCTI, ii
cTparerii, 3aco01B BUPaKEHHS B aHIVIINCHKIN Ta YKpaiHChbKIA MOBax.

AKTyaJIbHICTb TEMHU POOOTH 3yMOBIIIOETHCS 3POCTAHHSM IHTEPECY J10 POl
MOBHOT'O €TUKY B MI?)KOCOOHMCTICHOMY CIJIKyBaHHI, 30KpeMa JI0 KaTeropii
BBIUWJIMBOCTI; BIICYyTHICTIO B YKPAiHICTHIII CHCTEMHOTO Ta KOMILIEKCHOTO BUBUEHHS
11€i KaTeropii; po30KHICTIO Ta MOAIOHICTIO aHTIIINCHKOT Ta YKPaiHCHKOI €THOKYJIBTYD.

MeTo10 JOCIIKEHHS TIOJIATAE Y 3’ SICYBaHHI MOHATTS KaTeropii “BBIUWJIMBICTD”,
aHaII31 TAKTHK BepOasti3allii BBIWIMBOCTI B MOPIBHIOBAHUX MOBaX, BUBYCHI OCHOBHHUX
3aco0iB i peamizariii.

BianosigHo 10 3a3Hau€HOi MeTH OyJIM MOCTABJICH]1 HACTYTHI 3aBJAHHS:

- PO3IVISIHYTH OCHOBHI XapaKTEPUCTHKHU KaTeropii “BBIYIMBICTD

- PO3MEKyBaTH MOHTTA “NMO3UTHUBHA” Ta “HEraTuBHA” BBIWIMBICTD;

- CUCTEMAaTH3yBaTl MOBHI 3aCO0M BHPa)XE€HHS BBIWIMBOCTI B aHINIIMCHKIN

Ta yKpaiHChKill MOBaXx;

- OTpAIIOBAaTH TPUKIAAN 3 XyJOXKHBOI JIITEparypud Ta BUSBUTH B HHUX

npuKIagM BepOamizaiii cTparerii BBIWIMBOCTI B PI3HUX KOMYHIKATHBHUX

aKTax.

O0’ekTOM JOCTIHKCHHS! BUCTYTMA€E KATETOpis BBIWIMBOCTI B MOBAaX OpHTIHAIY
Ta EPeKIIay.

IIpeamerom nocmipkeHHsI € 3aco0M Ta 0coOnMMBOCTI BepOamizalii cTpareriid,
TaKTUK TIO3UTHBHOI Ta HETaTMBHOI BBIWIMBOCTI, 3a JOMOMOIOI0 SIKHX BOHA
peani3y€eThCsl y TOPIBHIOBAHUX MOBAX.

B sxocTi OCHOBHHUX MeTOMIB JOCHIKEHHS Yy poOOTI OynM BHKOPHUCTaHI
HACTyIHI: METOJ JIIHTBICTUYHOTO ONHUCY, MOPIBHSJIBHOTO aHalli3y, CJIOBHUKOBOI
ineHTrdikarmii, OMMCOBUN METO/I.

Marepianom aocaiIzKeHHs CITyTYIOTh J1ajory, (parMEeHTH TUCKYpCy, oOpaHi
METOJIOM CYIIIJIbHOT BUOIPKH 13 TEKCTIB XyJI0KHIX TBOPIB aHIIIHCHKUX Ta
YKpaTHCHKUX MUCbMEHHUKIB.

CrpykTypa po0oTH: BCTYII, ABa PO3LIH, BACHOBKH, CTUCOK BUKOPUCTAHHUX
TDKEpert.

HaykoBa HOBU3HA poOOTH NOJIAraE Hacamnepen y 3A1CHEHH] CUCTEMHOTO
aHai3y 3aCTOCYBaHHS €ETUKETHUX KOMYHIKaTUBHUX cTpateriii. HoBoro € cpoba
MOPiBHSIHHS 3ac001B BepOaizallii BBIWIMBOCTI B MOBaX OpUTIHAIY Ta MEpPEKIIay.

IIpakTyHa HiHHICTH POOOTH MOJIATAE Y TOMY, 1110 OTPUMAaHI pe3yabTaTu
MOXYTh OyTH BUKOPUCTAHI Y HAaBYAJIbHOMY IMPOIIECl HA TPAKTUYHUX 3aHATTSIX 3



aHIIIIChKOT MOBH Ta MPAKTUKH MEPEKIANy, IPU PO3POOII1 JIEKI1H, CIEKYPCIB 13
Teopii KOMYyHIKallli, KyJIbTypy aHITIOMOBHUX KpaiH. KpiM Toro, BUKIafeHuii Marepian
MOJKE€ TTOCITYKUTH JKEPEJIOM IS MOAATBIINX HAYKOBUX JOCIIJKEHb CTY/ICHTIB,
acmipaHTiB y cdepi peJeBaHTHOT TEMaTHKH.
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PO31J 1. MOJIYC KATETOPIi BBIYJINBOCTI B AHIVIIUCBHKIN TA
YKPATHCBHKIN MOBAX

2.1. OcHOBHIi XapaKTepUCTHUKHU KaTeropii “sBiviuBicTs”

VY nporieci ciKyBaHHS KOXKEH 3 YYACHUKIB HAMAraeThCs 3alllKaBUTH
napTHepa, MPUBEPHYTH HOTO yBary, 3MyCUTH criBrnepexuBatiu. CaMme BBIWINBa
(GYHKITISE MOBJICHHSI Ma€ BEJIMKE 3HAYCHHSI JIJIs1 YCHINTHOI KOMYHIKAIi Ta
MIPOSIBIISIETHCS Y TIOBA31 JI0 CIIBPO3MOBHHKA.

Kareropist BBI4TMBOCTI CTAHOBUTH BEITMKHM 1HTEpEC Y chepi mparMaTukm.
BoHa po3msimaetbes sik HaOip cTpaTeriin a00 MOBIIEHHEBUX MOJIETICH, SIKi
BCTAHOBJIIOIOTHCSI OAHUMU KOMYHIKAHTaMH SIK HOPMH ISl ceOe, a00 1HIIUMHU — SIK
HOPMH JUIsl HUX, 1 BOJIHOYAC K COLIIAJIbHO 3yMOBIIEHI IIOBEIHKOBI HOPMHU, BepOaJIbHi
1 HeBepOaJIbHI, y BU3HAYEH1H cycnuibHIi rpymi [12, c. 77].

VY Hamiit po6oti Oyaemo kepyBarucst BusHaueHHsM A. be3Hocooi: “Kareropis
BBIWJIMBOCTI — 11€ (PYHKIIIOHAJIbHO-CEMAaHTUYHA KaTeropisl, MIaH 3MICTy K01
BU3HAYAIOTh CEMAHTUYHI KOMIIOHEHTH BBIWJIMBOIO CIIJIKYBaHHs (IToBara,
T0OPO3UUIIUBICTB JI0 CIIBPO3MOBHHMKA, TAPUTETHICTh KOMYHIKAHTIB TOIIIO), a TUTaH
BUPaXCHHS — PI3HOPIBHEB1 MOBHI OAMHMII, 1110 CJIyKaTh JIs 11 penpe3eHTanii’ [1, c.
177].

JIiist yeminmHo1 BBIWIMBOT KOMYyHiKallii MOTPiOHO 3aCTOCOBYBATH MEBHI
MPUHITUIH, cTparerii BeaeHHs po3moBH. P. Jlakohd Gopmye yzaranpHeH1 mpuHITUTTH
BBIWINBOCTI. BOHU 3BOAATHCS 10 3-X HAWUTOIOBHIIITNX:

- “He HaB’s3yii cBoro nymMKy” (“Do not impose™),

- “/laBaii cIIIBpO3MOBHUKY MOXJIUBICTH BUOOpPY” (“Give options”™) ;

- “Bynp nobposuwiusnM” (“Make the listener feel good. Be friendly”) [15, c.

45]. HiticHo, i mpaBuia MOXKHA BBaYKaTH 3AIIOPYKOIO YCIIIIHOT KOMYHIKaIii . Aje
NOTPiOHO MaM’sITaTH, 110 3HATH 11l IPUHIIUITHK B T€Opii HeAOCTaTHRO. [1oTpiOHO BMITH
HUMU TIPABUIILHO ONIEPYBaTH.

3HayeHHs BBIWIMBOCTI B YKPAiHChKI MOBI CEMAaHTHU3YIOTh TaKl CIIOBa-
CHHOHIMH, SIK: BBIYWINBHM, JIeTIKAaTHUH, TAKTOBHHM, KOPEKTHUH, JIF00 si3HM. [IpoTte
TOJIOBHHM Y (Il HU3III € CJIOBO BBIWIMBHUN — “‘AKUll QOMPUMYEMbCA NPABUTL
npucmounocmi, eusasise ysadxcuicmo, yemnuti” [10, c. 304]. a1 % CHHOHIMEI
NepenarTh pi3H1 BIATIHKYA BBIWIMBOCTI. Tak, Hanpukiaz, 100’ s3Huil — “‘yeaorcnuil,
npugimuuti 0o ko2o-Heoyow” [10, c. 565].

I. Topman, po3ymie BBIUWIMBICT y IBOX (opmax — (pOpMyIHU BITaHHS,
MIPOIIAHHS, 3BEPTaHHS, ITOASIKH, BUOAUEHHS TOIIO, SKi CITy>KaTh JJIS ITOCHUIICHHS
MO3UTUBHOTO IMIJKY ajpecara, a 3 iHIIIOTO — € CTPATeTi€l0 YHUKAHHSI HETIPHUEMHHX
JUTS afipecaTa TeM, 0OMEeKEeHHsI BTpy4YaHHs B HOro npuBaTHy 30HY [14, c. 170].

Jly’ke 4acTo BBIWIHMBICTh MPUPIBHIOIOTH 10 €TUKETY. AJie BBIWIMBICTD €
IIMPIIOIO 32 eTUKET. ETHKET cCTaHOBUTH COOO0I0 3BEICHHS MIEBHUX HOPM, MPABUIIL, a
BBIWIMBICTb II€ CYKYITHICTh MTEBHUX CTPATET1!, TAKTUK, SIKI BAKOPUCTOBYIOTHCS MIPU
CIUIKYyBaHHI Ta CIIPSIMOBAHI Ta B3aEMOPO3YMIHHS Ta YHUKHEHHS KOH(DIiKTiB. BapTto
noronutucs 3 mymkoro JIL.IT. Kpucina, 1o ocHOBHa MeTa BUKOPUCTAHHS €TUKETHUX



MOJIeJIEN ajipecaroM — 1€ IParHeHHs HEe CTBOPIOBATH Y CIIBPO3MOBHMKA BIIUYTTS
KOMYHIKaTUBHOTO nuckoMmdoprty [7, c. 118].

T. Jlapina BuIsi€ TpY PiBHI BBIWIMBOCTI: BUCOKUH, CEPEIHIN 1 HU3bKU.
Bucokwuii piBeHb XapakTepHuX JIsi OPIiiiHOTO CHUIKYBaHHS, CEpeIHIN IS
HENTPAJIBLHOIO CTUIIIO, @ HU3bKUi OLIBII 171 PO3MOBHO-I100YTOBOIO CIILIKYBaHHS |8,

C. 36]. Inmui 5k HayKOBII JOTPUMYIOTHCS YHIBEPCAIBLHOTO IOy BBIYWIMBOCTI HA
MO3UTUBHY (positive politeness) 1 HeraruBHy (negative politeness). Koxen 3 mux
THUIIIB BBIWJIMBOCTI Ma€ CBOIO CHCTEMY KOMYHIKAaTUBHUX CTPATETiH, 3a JOIOMOTOI0
SAKUX JOCATAIOTh METH BBIWIMBOTO CIIIKyBaHHs. [Ipukian HaBeaeMo 13 poMaHy
cyudacHoi annmiiicekoi nucbmennuili Jixx. Konran: Would you mind watching the
phone while I go to the toilet? [29, c. 156] YV 11boMy BUMQJKy J1BYMHA 3BEPTAETHCA J10
CBO€1 TTOAPYTH 31 3BUYAMHUM MPOXaHHAM. AJie TIPH IIbOMY BOHA BUKOPHCTOBYE
3anuTaHHs 13 Would you mind,mo nepexnangaeTbes ak: Yu ne moena 6 mu... Sk
0aurMMO JIBYMHA BHUCJIOBIIIOE HE JIMIIIE MPOXaHHS, a 1 HaMip OyTHU BBIUJIMBOIO.

Crparerii BBIWIMBOCTI TaKOX MepeadadaroTh TeMOHCTPYBaHHS yBaru,
PO3yMiHHS, CUMIIATIi, CIIIBUYTTS 70 criBpo3MoBHUKA. [Top.:

- Lady Hunstanton: (...) And how is your beautiful embroidery going on?

[39].

- Muxaiine! — supsanocs napas 3 HeGUMOBHUM 2opeMm i3 Ycm OamvKa. —

Ckaoicu, yvomy mooi max msxcxo? Lo s mo6i nomoorcy, cunxy? [20].

OcTaHHE pEYEeHHS € MPUKIAIOM TOro, M0 O0arbKy He OailmyXl Mepe’KUBaHHS
CHHA; BIH X04€ OMY JIOIOMOITH.

BupaxxenHs BBIWIMBOCTI 0€3M0CEPEIHBO OB’ sI3aHE 3 OLIHKOIO COI[1aIbHOTO
cTaTycy 0coOH. Y IIaHi CTaTyCHO-OIIIHHOI MMOBEIIHKY BBIYWJIUBICTh IIPEICTaBICHA
B.1. KapacukoMm y TpUKOMIIOHEHTHIM CTPYKTYpl1 Ha OMO3MIII1 BBIWINBE / HEBBIWINBE
CTaBJICHHS JI0 MTAPTHEPIB CIUIKYBAHHS:

1) mo3utiist MOBIIS (€MOIIIHO-BOJILOBUI CAMOKOHTPOJIb, CTYIIHb BOJIbOBOTO
KOHTPOJTIO; peIIeKCisi MOBIIS — BEKTOP CAMOIIOBATH);

2) B3a€MO3B’ 30K MOBIIS 1 ajipecara (HenependadyBaHa i (hakKTHUHA PeaKIlis
MapTHEpa — BEKTOP 3AJIEKHOCTI);

3) cnoci®6 MOBHOTO BUpaxeHHs [4, c. 86-87].

BBiwinBe cniIKyBaHHS TakoX Mepeadayae J0TpUMaHHs NEBHUX OOMEXEHb
1010 3MICTY MUTaHHS. 3BEPTAIOUUCH JI0 CTAPILIOTO 3a BIKOM a00, HAPUKIIAJL, IPH
JaJeKii coliaabHO-TICUXOJIOTIYHIM TUCTAHIlIT HE BApPTO CTABUTH 3allUTaHHS, IO
CTOCYIOTBCSI 0COOMCTOIO MKHUTTS CIIBPO3MOBHUKA, HOTO BiKY, 10XO/iB Ta 1H. OCKUIbKH
BaIllOMY CITIBPO3MOBHHKY JOBEACTHCS YXWISATUCS B BiamoBiai. Came B TaKUX
CUTYaIiSX CIyXarouy HaldacTilie JOBOAUTHCS MPUOIraTu 10 YXUJIbHUX BIANOBIIEH,
Hanpukian: But do you love him? asked Dorothy. It isn't a question of loving him. —
said Ursula [34]. Y nuwvomy Bunianky (pasa it isn't a question of loving him, mo
NEePEKIANAEThCS, SIK : [lumanns ne 8 momy, Koxaro s 020 4u Hi MiJKPECITIOE
HeOa)kaHHS KOMYHIKaHTa BIAMOBIIaTHA HA TTOCTABJICHE 3allUTAHHS.



BiacHe cTpykTypy KaTeropii BBIWIMBOCTI CKJIaJat0Th 1€pApXidHO
BITOPSAIKOBaHI HOpMU. BOHM BKITIOUaIOTh B cebe:

a) MATPUMAaHHS KOMYHIKaTUBHOTO KOHTAKTY;

0) cTpuMaHy MaHepy MOBEJIIHKHU;

B) JIEMOHCTpAILIIIO 3arajibHOI KYJIBTYpU MOBHU;

I') TpaJuIIii, a TAKOXK 3aKOHHM 1 Ta0y.

{1 HopMHu B11OOPAKYIOTH COIlialbHI Ta KyJIbTYPHI IIIHHOCTI, 5IKi, B CBOIO YEPTY,
€ BOXXJIMBUMM JIJI BBIWIMBOCTI. Tpeba Takox 1mam’siTaTH, 110 KaTeropisi BBIYJIMBOCTI
Mae 111€ i HalllOHAJBHO-KYIBTypHY crierudiky. JIJist KOKHOI KOMYHIKaTUBHOT
KyJBTYpH TIpUTaMaHH1 CBOT piBHI BBIWIMBOCTI. [lepir 3a Bce 11e moB’s3aH0 3 pi3HUMU
NPUMHATHMU MOJENISIMH COIIaIbHOT TOBEIIHKH, MapKepaMu BUPAKEHHS BBIWINBOCTI
(JIeKCMYHUMH, TPAMATUYHUMU, CAHTAKCUYHUMU), CTPYKTYPHUMH PO301KHOCTIIMHU
MOB, CIeI1aTbHUMH €TUKETHUMU (HOpMYIaMHu.

TakuM YMHOM, BBIYJIMBICTD € HEB1J €EMHOIO CKJIAJOBOIO YaCTHHOIO
MDKKYJIBTYpHOI KOMYyHiKallii. Marouu 3HaHHSI PO T€, AKi CTparerii BBIWIMBOCTI
XapaKTEepHi JUIsl IEBHO1 KYJIBTYpH, B pe3yJIbTaTi MOXKHA JOCATTH YCHIIIHOT
KoMmyHikallii. CaMe BBIWIUBICTh € IIEHTPAIbHOI KOMYHIKAaTUBHOIO Kateropieto. Bona
PETYIIOE TTOBE/IIHKY, 3a0€3Ieuye 1 OpraHi30By€ FapMOHIHE CITUJIKYBaHHS.

Bwminns onepyBaTi NpUHIMITAME BBIYIMBOCTI J0MIOMArae 3arno0irtTd moMUiIoK
Yy MUKKYJIBTYPHOMY CIUIKYBaHHI, €()eKTUBHIIIEC B3a€EMOJIISITH 3 TIPECTABHUKAMU
THIINX KYJIBTYP.



1.2. I1o3uTHBHA TA HEraTUBHA BBIYJINBICTb.

OCHOBHI NIOJIO’KEHHS TE€OPii BBIWIMBOCTI IIPEICTABIEHI Y poOOTaX aHIIIMUCHKUX
nociigaukiB I1. bpayna Ta C. JleBincona. KimtouoBuM koHuentoM y ix teopii € “FTA”
(Face Threatening Act). 3riJIHO 3 II€I0 TEOPIEIO, B OCHOBY BBIWIMBOCTI IMOKJIAICHO
MOHSATTS CyCHIJIBHOTO OOJIMYYS SIK CAaMOIIOBary 1HAMBIAIB, 3 SIKUM MOB’s13aH1 OakaHHS
YHUKHYTH TIEPEIIKO/T Y CBOIX JisiX Ta Oa)KaHHS OTpUMAaTH CXBaJICHHS CBOiX MiH [13, c.
46]. BianoBigHO, BBIWINBICTh BUSBISETHCS Y B3aEMHOMY OakaHHI 3aXUCTUTH,
30epertu “obmuyus’” 000X MapTHEPIB MOBICHHEBOI B3a€MOIii. YpaxoByrOUuH Iei
BaXKJIMBHUI B3a€EMO3B’SI30K, Oy/lb-SIKUI yYaCHUK KOMYHIKallli HAMaraeTbCsi yHUKAaTH
MOTEHIIWHUX 3arpo3, BUKOPUCTOBYIOUH MIPH LIbOMY PI3HOMAaHITHI MOBJICHHEBI
ctparerii. Ha OCHOBI1 1IbOr0 BUOKPEMIIIOIOTh TO3UTUBHY Ta HETATUBHY BBIWINBICT.

JIx. JIiu y cBoili poborti “Principles of Pragmatics™ 3ayBaxye, 1110 HEraTuBHa
BBIWIMBICTh (HAMAaraHHs YHUKHYTH CYNEpe4OK, KOH(IIKTIB) BaXKIUBIIIA, HIXK
MMO3UTUBHA BBIWIUBICTH (MIParHeHHs 70 3roau) [16, c. 156]. Ane cTBepKyBaTH
OJTHO3HAYHO HE MOXKHA. OCKUIBKY 1HOA1 MOJIEJI1 IO3UTUBHOI BBIYJIMBOCTI MOXYTh
BUpaXaTU HETaTUBHY.

Crparerii MO3UTUBHOI BBIWIMBOCTI MMOB'SI3aH1 3 IEMOHCTPAIIIE0 €HOCTI Ta
COJIITAPHOCTI MOBIIS 3 TUM, XTO ClyXa€e. BoHM MposBISIOTHECS Y IEMOHCTPYBaHH1
yBard Ta iHTepecy J0 CIIBKO3MOBHHKA, MPArHEHHS IO B3a€EMOPO3YMIHHS 1 371arou 3
HUM, BpaxyBaHHS HOTO O0a)KaHb 1 CXHJIBHOCTEH.

I1i1 HEraTUBHOIO BBIWIHMBICTIO KPUETHCS MOOOIOBAHHS 3/1aTHCS HAB’ SI3JIUBHUM,
3aBJIaTH IIKOIH aJIpecarTy, BIICYTHICTh €MOIIii, CTpuMaHicTh [2, ¢. 220]. Hampukmaz:
“I was wondering if you could help me to find her” [36, c. 134]. ¥ ubomy peueHHi
0e3mocepeIHbO BKa3y€eThCsl Ha T€, 110 MOBELb 0OIThCS 3aliBHil pa3 MoTypOyBaTH
aapecara. [TopiBHSIIIMO 3 yKpaiHCHKOIO MOBOIO: — A He Miz2 Ou MeHi naH Kaniman
cKazamu, yu He dcuge mym saxka nani kanimanosa? [26, c. 118].HaBenenuit npuxnaz
1€ pa3 JOBOJIUTH, 1110 JJISI HETaTUBHOT BBIWIMBOCTI XapaKTEepPHUMHU O3HAKAMH €
MIHIMIi3aIlisl BTOPTHEHHS, BUpPa3 BBIWIMBOTO MECUMI3MY Ta 1H.

OnHi€r0 3 TOJTOBHUX CTpATeridi HEraTUBHOI BBIYWIMBOCTI € “TOBOPU HEMPSIMO”
(Be indirect). Hanpuknaz, sSKIIO MA X04€MO IIIOCh 3allUTaTH, TO KpaIe
BUKOPHUCTOBYBATH HE MPSIME 3alIUTAHHS, a OLIBII YBIUWJIUBY (POPMY — HEMPSIMOTO
MUATaHHA 13 CYTIPOBITHOIO ULTOKYIIi€t0 TTpoxaHHs [9, c. 92]. Hampuknan:

- Would you tell me, please,where the post office is? [36, c. 223] — Yu ne

Mmoaznu 6 eu meni ckazamu, 6y0b-1AcCKa, 0e 3HAXOOUMbCS NOUMO8e 8I00LIeHH?

['010BHUM YMHOM KOMYHIKaHTH BAAIOTHCS IO CTpaTeriii HeraTUBHOI
BBIWIMBOCTI y BUMIAIKaX BUPAKEHHS TAKUX MOBJICHHEBHX JIii, IK HE3Tr0/1a, HETaTHBHA
OIliHKA, 3BUHYBau€HHs, BI]MOBAa, BUXBAJISHHS, 3allEPCUCHHS.

Haii611b111 mommpeHuMu cTpaTerisiMyu MO3MTUBHOI BBIWIUBOCTI, K JJIs
aHDITIICHKOT, TaK 1 171 yKpaiHChKOT MOB, € MPOSB 1HTEpecy A0 MoTped aapecara,
MapKyBaHHS TPYNOBOi MPUHAIEKHOCTI UISIXOM BUKOPUCTAHHS KAPTOHY, CICHTY,
BUKOPHUCTAHHS JKapPTIBJIMBUX BUCIIOBIB, BUpa3 KOMIUTIMEHTIB. [lop.:

- You won 't go looking for another woman? — I’ll look at other women to



compare them to you, and know that you’re the most beautiful woman in the
world [36, c. 295].
- A nrobno mebe, Anno, 8oice giooasna! Tu maka 2apna i ooopa! [21].

[Ile onHI€I0 HE MEHII BayKJIMBOKO CTPATETIEI0 € KOMYHIKATUBHA €MOTUBHICTbD.
CamMe BUKOPUCTaHHS €MOLIN XapaKTepHO /JIs aHIJIIMChKOT BBIWIMBOCTI. Hanpuknan:
Oh, my Lord! You are safe! [28, c. 27]. Llei npukiaa € NposiBOM A€MOHCTpaIlii
MO3UTUBHUX E€MOIIiH, 1110 € MPUTAMaHHUMH JIJISl aHTJTIHCHKOT KOMYHIKaTUBHO1
NoBeNiHKU. BapTo 3a3HaunT, 10 yKpaiHChKi eKBiBaieHTH BUTYKY Oh, my Lord!
(Cnasa boey!, O, Booice!) € 0coOOIMBO MPUTAMaHHUMH YKPATHCHKOMY XyHTO0KHBOMY
JUCKYpPCY Ta BXKUBAIOTHCA B PI3HUX KOMYHIKATUBHUX CUTYaIlisX, Hanpukian: Crasa
boey, mu nputiwwos! [21].

BBIwImMBICTh € TaKOX OIIHKOIO apecaHTa ce0e K MpeacTaBHUKA MTeBHOT
rpyIH, CoLiyMy, IKHUii 10a€ mpo 30epexeHHs camonoBaru. Bzaemonitoun 3
YYaCHUKaMU CIIJIKYBaHHS, MOBELb, 3a3BUYAil, XOU€ OTPUMATH CXBAJEHHS CBOIX MM 1
HaMaraeTbCsl yCYHYTH MEPENIKO/IU, 1K1 BUHUKAIOTh I1]1 4aC MOBJICHHEBOI JIISUIBHOCTI
[11,47].

TakuMm 4MHOM, BBIWIMBICTH — II€ YHIBEpCajbHa KaTeropis, 1o mnepeadadae

BUKOPHUCTAHHS MEBHUX CTpaTeriid, siki 3a0e3meuyoTh eeKTUBHY KOoMyHikalio. Tak,
MO3UTHUBHA BBIWIMBICTH CIPSMOBaHA Ha 3MEHIICHHS KOMYHIKATUBHOI JIMCTaHIII],
JOCSTHEHHST B3a€EMOPO3YMiHHS. B CBOIO Wepry 3acTOCyBaHHSI CTparerii HerarmBHOL
BBIWIMBOCTI CIIPUS€ 3MEHIIEHHIO KOMYHIKAaTUBHOTO THCKY Ha CITIBPO3MOBHHKA,
YHUKHEHHIO KOH(]JIIKTIB,3a11001raHHI0 KOMYyHIKaTUBHUM HEBJIauaM.

Mogelb 00Mpae MO3UTUBHY CTPATETitO, KOJIU HAMaraetrbcsi OyTH OMMKYUM 10
cillyxaya, BUSIBUTH IHTEpecC, yBary A0 Hboro. Jljsi 1mboro BiH OOMpae eMoIliitHO-
3a0apBJIeH] CJI0Ba, BUpa)Ka€ KOMIUIIMEHTH Ta 1H. HeraruBHa cTpareris BBIWIUBOCTI,
HaBIakW, IIJIKpecToe OakaHHS  MOBIA  COINIAJbHO  BIJCTOPOHHUTHCS  BiJ

CHinOSMOBHI/IKa.
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PO3JILI 2. HIJISIXU BEPBAJII3AILIL BBIYWIMBOCTI B MOBAX
OPUI'THAJY TA HEPEKJVIAAY

2.1. JIekcu4Hi 32c00M BUPa’KeHHS BBI4JIMBOCTI

Sk yxe 3a3Ha4anocs BUILE, HEAOCTATHHO MATH JIMIIE 3HAHHS MIPO MPUHIIUIIN
BBIUWJIMBOCTI, HEOOX1THO YM1JIO 3aCTOCOBYBATH iX HA MPAKTHUII1, TOOTO
BUKOPHCTOBYBATH PI3HOMaHITHI MOBHI 3aCO0OM BUPAXEHHS BBIWJIUBOCTI.

Taxki Tekcu4H1 KOMIIOHEHTH $IK please, thank you, thank you very much €
HaWOIBIIT TOMMPEHUMH MapKepaMu JEMOHCTPYBAaHHS BBIWINBOCTI B aHTIIIMUCHKIN
MOBI, 30KpeMa 1 B XyJIO)KHbOMY aHTJIOMOBHOMY auckypci. [lop.: Please, take a seat
by the fire, Mirrin [38, c. 110]. B ykpaiHCbKiil MOBI — II€ CIOBa Oy0b-1acKa, OSAKYIO,
wupo osaxyro tomo. Hanpuknan: Ou, 0akyro, mboms XoHo, we pas i 0yice-0yoice-
oyarce!. Hy, 6u oic npuxoovme croou nonoayoHi, Modice Kka mopeieis Xou Haogeuip
oyoe [19].

Cnin maM’siTaTH, 110 YHIBEpCAIbHUMU 3aC00aMU BBIWJIMBOCTI € HE TIJIbKU
cTaHJapTH1 (ppasu, aje ¥ Taki MO3UTUBHO €MOIIIHO 3a0apBiieH1 CIIOBA, SIK nice, good,
kind, happy, dear, very well Ta i1. Hanipukian:

- Thank you for your kind offer, but I am afraid I must decline it [33, c.

28].

- What did you do in the war, dear? — “I was at school. (... ) Oh, then,

you're a teacher? [37, c. 180].

VY mepuioMy peyeHHI MOBEIb Ma€ Ha METI BIAMOBHUTHUCH BiJ MPOMO3MILi, aje
poOUTH BiH TI€ JOCUTH KOPEKTHO — /[axyiwo 3a Bawy nrw6’azny nponozuuir, ane
0010Cb, WO 51 MAIO BIOMOBUMUCH 810 Hel.

JJ1st BUpa)K€HHS MOBJIEHHEBOT KaTeropii BBIWIMBOCTI XapaKTEPHUMHU €
METaKOMYHIKaTHUBH1 OJJMHULII [TepeOIbIICHHS, 0 MPUTAMaHHI PI3HUM CUTYallIIM
PO3MUKaHHSI MOBJIEHHEBOTO KOHTAKTY, MIPU LIbOMY BUKOPUCTOBYIOTHCS TaKl
inTeHcudikaropu, Mapkepu sK: such as, so, very, terribly, awfully Ta inmi [6, C. 46].
Hanpuknan: I am dreadfully sorry I did not introduce myself[36, c. 122]. YV upomy
BUIIAJIKY, MOBEI[b IEPEOLIBIIYE CBOIO MPOBUHY, BAKOPUCTOBYIOUH IHTEHCU(IKATOP
dreadfully.

JI1s1 yKpaiHChKOTO XyJI0KHBOT'O IUCKYPCY XapaKTEPHUMHU € TaKl JIEKCUYHI
MapKepH SIK: Ha036UUAHO, CMPAUUEHHO, HEUMOBIPHO, Oe3medicho Tolo. Bonn

xopowut, i 51 6am cmpawienno goauna. Om i ece [17, c. 37].

BupaxkeHHs coniapHOCTI 3 MOBIIEM € OJHIEIO 31 CTpaATETii BBIWIMBOCTI, MPU
IIbOMY BHKOPUCTOBYIOThCS TaKi eMOIIHO-EKCTIPECHI MOBHI 3ac00U 5K of course,
in fact, in some cases. Ilop:
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Yes, of course, but this is a highly unusual request [31, c. 167].

3 ogHOrO OOKY MOBEIh HIOM IEMOHCTPYE 3rofy 31 CBOIM CIIBPO3MOBHUKOM,
a 3 IHIIOTO — BUpPaKa€ HEBMEBHEHICTh: Tak, 38uuatino, ane ye O00CUmMb MAaxu
He38u4atiHe NPOXaHHL.

OTxe, iCHy€ BeJIMKa KUTbKICTh PI3HOMAHITHUX JIEKCUYHUX 3aCO01B JIJIs
BUPAXXEHHS TTO3UTUBHOTO, BBIYWJIMBOTO CTABJIICHHS JI0 CBOTO CITIBPO3MOBHHKA. [X
BUOIp 3aJI€KUTh BiJ KOHKPETHOI KOMYHIKATUBHOI CHUTYaITii.

2.2. I'pamaTn4Hi MapKepu 1eMOHCTPYBAHHSA BBI4JIHBOCTI

J71st BUpa)K€HHS KOMYHIKaTUBHOI KaTeropii BBIWIMBICTh Ha PiBHI T'paMaTUKU
BUKOPHUCTOBYIOTHCS MTOBHI, 3aKIHYEH]1 pEYEHHS MTPaBUIbHOI rpaMaTH4HO1 (DOPMH.
Po3rmisiHeMo rpamMaTH4HiI MapKepu BBIUJIMBOCTI B XyJI0)KHBOMY JTUCKYPCl aHTJTIHCHKO1
Ta YKpaiHChKOT MOB, OCKIJIbKH CaMe XY/10’KHE MOBJICHHS € OCHOBOIO IS
HOPMOBAHOTO PO3MOBHOI'O MOBJICHHS.

Jist XymoKHBOTO AMCKYpCy, TaK camMoO SIK 1 Ui 1HIIUX BHJIB JUCKYpPCY

NpUTaMaHHUM €  BUKOPUCTaHHS  3acO0iB  TOM SKIIEHHS  KaTerOpUYHOCTI
BrucnoBmoBanHs. [. B. ['puropenko 10 HUX BIAHOCATHCS MOnaibHI (ppaszu, po3aiioBi
3aMUTaHHS, TPUCIIBHUKH MIpH, MOAaNbHI JI€ECIOBa, MOJAJIbHI YacTKH, MOBHI
3BopoTH [3]. Sk mpaBuIo, Ii€cioBa MoAanbH1 (Ppa3u BUKOHYIOTh POJIb FTOJOBHOTO 200
BCTAaBHOTO WiICHA peueHHs. Hampukia:

I suppose, it caused a sensation, when Godfroy announced that you and he
were kin? [36, c. 168].

VY 1mpoMy mOpuKIaAl MU MaEMO MOJAJBHE JIECIOBO PO3YMOBOI MisSTTBHOCTI

Suppose, O Ma€ yKpaiHChK1 €KBIBAJIGHTH npunyckamu, 0onyckamu, esaxcamu. BoHO
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BU3HAYa€ Cy0 €KTHBHY MOJAAIBHY OIIHKY CTaBJICHHS MOBIIS IO CUTYyallil, THM CaMHM
MOM’SIKIITYFOUX KaTETOPUYHICTh.

Mopnanbhi yactku (B aHII. MOBi: scarcely, barely, hardly; B ykp. MOBI1: m060u,
HeMo8, Haue, Jied8e, Malidice) HalalOTh BUCIOBIIOBAHHS BIATIHOK HEBIIEBHEHOCTI. Lle
MIEBHOIO MIPOIO TaKOX € 3aCO00M TMOM’SIKIIICHHSI KaTeTOPUYHOCTI B MOBAaX OpUTIHAIY
Ta nepekuaxgy. [lop.:

- 1 scarcely know him; I think I have seen him three times in my life [30].
- Hy, 0o6pe, 0obpe, nexait 6yoe no-meoemy, — giomaxuyscs 6in [20].

VYV XynoxHii JiTeparypl MOXXHA 3HAWTHU Oarato MPUKIAIIB 13 PO3ALUIOBUMU
3aMUTaHHAMHU. Y MeXaxX “TO3WTUBHOI BBIWIMBOCTI” BOHU BUKOPUCTOBYIOTHCS IS
BUPaXCHHS 3allIKaBJICHOCT] B 1HTEpecax, Oa)xaHHsX, MOTpedax ciayxada; BUPaKEHHS
PO3YMIHHS, TOTOBHOCTI JO KOOIEpalli; MOLIyKY 3TOJM, CXBaJE€HHS; BUPAKCHHS
COJIIJIApHOCTI Ta APYKHIX BIJIHOCHH 3 MOBIIEM, CIIUJIBHOCTI 1HTEpPECiB, CIIOAIBaHHS,
onTtuMi3my [5, c. 176].

Taki BUIM 3alWTaHbh HANAIOTh MOXIUBICTH 3aJyYWUTH CIIBPO3MOBHHUKA [0
O0OrOBOpEHHS, BUCIOBUTU CBOIO TOUYKy 30py. Lliii ¢opmi mpuTamanHa HHU3XIiJIHA
IHTOHAIlisl, 1 JOCUTh YacTO BOHA He MoTpedye BIANMOBIAlL. B Toil ke yac BoHa Mae
HekareropuuHuil xapakrep. Hanpuknan: You're a pretty bright boy, aren't you? [32].
VY Takux pedeHHsIX y MEpIiii YaCTUHI CIIOCTEPIraéMo KOHCTaTylody AYMKY MOBIIS, Y
ApYyTii K€ — anesisuio 10 CIIBPO3MOBHHMKA, HAMAaraHHs 3aKJIUMKaTH HOro BUPA3UTH
cBOI0 AyMKy. [loTpiOHO Takok Maru Ha yBas3l, IO TPH BHUCXIJTHOMY TOHI TaKl
3anuTaHHs OyAyTh BUKOHYBATH BJacHE MUTAIbHY (YHKIIIO. Y I[bOMY BHUIIQJKy BOHH
He OyyTh CITY’)KUTH BBIWIMBOIO ()OPMOIO BUPAKEHHS CTABJICHHS MOBIIA.

Konctpyxkuii tumy Can/Could you tell me, Would you mind telling me...?
PO3MISIAIOTECS SIK BBIWIMBI CIIOCOOM ofepxaHHs 1H(OpMallii HOpPIBHSIHO 3 TaKUMHU
MUTAIBHUMU BUCIOBIIOBaHHAMU sK: Tell me, I want you to tell me. Hanpuknan:
Would you mind telling me what college you were? [35]. AHanoOri4di KOHCTPYKIIi1
ICHYIOTb 1 B YKpaiHCbhKiil MOB1: Yu ne moenu 6 Bu..?, Yu ne 6ynu 6 Bu maxi nackagi..?

ITop.:
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Yu ne oynu 0 eu nackagi nocpamu? 3a yeu uac s 306CiM He YY8 MY3UKU. —
3anmooxu [22, ¢. 126].

BukopuctanHs Takux KOHCTPYKIIH OCOOJIMBO XapaKT€pHE MpHU CIUIKYBaHHI
He3HaloMux abo Mano3HaiioMux jroaeit. Kpim Toro, 111 BBiwInBi GOpMH TyKe 4acTo
3yCTPIYAIOTHCS 1 B €MICTOIIPHOMY CTHII.

Takum yuHOM, I XYAOKHBOTO AUCKYPCY SIK aHIJIIMCBHKOI, TaK 1 YKpPaiHChKO1
MOB TpUTAMaHHI PI3HOMAaHITHI 3aco0M BUPAXKEHHS KOMYHIKATUBHOI KaTeropii
BBIWIMBOCTI: METAaKOMYHIKaTUBHI OJMHMII TEpeOUIbIIeHHs, MOJalbHI (pasu,

MOJIaJIbHI YaCTKH, BBIUJIMBI KOHCTPYKIIIT IPHU 3BEPTAHHSX, PO3/A1JIOBI 3alIUTAaHHS Ta 1H.

2.3. BepoOauizaniss BBIYJIMBOCTI IIPY 3BepPTaHHi, IPOXaHHI, MOAALI, BIIMOBI

Y Xy10:KHIX TBOpax

Kateropiss BBIWIMBOCTI € OyXX€ Ba)XJIMBOIO Yy CTPYKTYpl €THKETHO-MOBHOTO
CHUIKYBaHHS, HEOOX1THUMH €JIeMEHTaMU SIKOTO € caMe 3BepTaHHs, IPOXaHHs, TOJIIKa
Ta B1IMOBa. MoBa XyJ0XHIX TBOpIB 0COOJIMBO Oarara Ha pi3HOMaHITHI 3a OyJOBOIO Ta
3HAYEeHHSAM NPUKIIATU BXUBAHHS TaKUX eleMeHTiB. [IpaBuibHe, BBIUIMBE 3BEPTAHHS
€ 3aMOPyKOI0 YCHINIHOT KOMYHiKarlii. BOHO BUKOPHCTOBYEThHCS 3 METOIO IPUBEPHYTH
yBary Ti€i 0coOU, 10 SIKOi 3BEPTAETHCS MOBEIIb.

Jlist yKpailHCBKOTO HApoAy 3BEpTaHHS — JIOCUTh 3BUYHE SIBUIIE, a/PKEe B
YKpaiHChKii MOBI HaBITh ICHY€ KJIIMYHUM BIJIMIHOK. A B Cy4acHI aHDIIMCHKINA MOBI
1€ SIBUILE BiOyBa€ThCs 1HAKIIE. 3BUYANHO 3pO3yMUIMM € Te, 110 Oy/10Ba 1 3HaYEHHS
3BepTaHb PI3HATHCA B 3aJICKHOCTI BiJl (popmu 1 cTymeHs MOBHU . Tak, B YKpaiHChKIN
MOBI ICHY€ pO3MOALT Ha mu/Bu, B aHTIIIACHKIN K€ JUIsl IBOX IIUX CJIIB B1AMOBITHUKOM
€ CJIOBO you. 3BepTaHHA Ha ‘‘Bu ’cTae BIOA3EpKaJICHHAM IOBard 0 Ti€l MO3UIi, IKy
3aiiMaloTh TOJOBHI OCOOM B i€papxii pOAMHHUX B3a€EMUH: Oarbko — IJlaBa CiM’i,
00OpOHeIb, 3aCTYNHHUK, TOAYBAJIbHUK 1 MaTHm — OEperuHs pomay, XpaHHTEIbKa
ciMeiiHoro noopoOyTy i 3maromu [11, ¢. 59].

Hanpuknan: Mamo, a 36i0ku Bu npo xnonuuxa 3naeme? [24, c. 43].
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Jo 3HaiioMoi 0coOu B HEOpMasbHIN CUTYalllil 3BEPTAIOTHCA 3a3BHYaid Ha 1M 5.
Sxuro x ue O6ublI odiLiiiHe 3BepTaHHs BUKOPUCTOBYIOTH clloBa sir;, Mr., Madam,
Mrs. Po3rissHeMO OUIbII IeTallbHO BUKOPUCTaHHS X ciaiB. Hanpuknaza, popma Mr.
+ Mpi3BHUIIC BAKOPUCTOBYETHLCS TP 3BEPTaHHI JI0 YOJIOBIKA, HE3aJICKHO BiJl HOTO
ciMeitHoro ctany. Mr. O’Shea, do you wish to put this court to the bother of calling
five witnesses who saw your squad of labourers running along the Blacklaw road?
[38, c. 312]. ®opma Miss + iM’s1 / ipi3BHILIE BUKOPUCTOBYETHCS TIPH 3BEPTAHHI /10
TiBYMHU a00 He3aM1KHBOI KIHKU: Now, Miss Dunbar, I beg you to tell us exactly
what occurred that evening [31, c. 301].

B ykpaincbrkoMy Xyn0KHBOMY JUCKYPCi IMTUPOKO PO3MOBCIOKEHUMU € TaKi
dhopMu 3BEpTaHb, SIK: 000p00Jito / 00Opoditiko, narne / naui, mosapuuty / mosapuuiKo.
Bonu € ananioramu BuIlie3a3Ha4yeHUX aHIIINCHKUX BBIWIMBUX Qopmyi. [Top.:
Cioarouu nanpomu Kpunenxa, 6in nonpagus pemins c6020 cakgosica i ckazag: - A
8aM He 3a8axcaio, WAHOBHUU 000podi? [27].

Taxki BUIM 3BEpTaHb BIAHOCATHCS J0 3arajbHUX Ta 3aCTOCOBYIOTHCS B OYy/Ib-
AKii cepl MOBIEHHEBOT B3aeMoIli — oQiliiHIN 1 Heo(iiitHii. {0 BUHATKOBO
YKpaiHCHKOTO MOBJICHHS HaJIeKUTh 3BEPTaHHS Ha 1M s Ta 10 0AaTHKOB1 y CIIOIYYEHHI 3
OLIIHHUMU IPUKMETHUKAMH GUCOKOULAHOBHUL, BEIbMUUIAHOBHUL BUCOKOMAIAHOBUMI.

3a3BHUuai IO CTAPIIOTO BIKY 3BEPTAOTHCS O HE3HAHOMHX MOJIOUX JIFONIEH
JIACKaBO JIJII BUPKCHHS BBIWIMBOCTI TAKUMHM clIoBaMHU: dear, love, ducky, miss, son,
boy Ta 1. Cepen MOJOAMX JIOACH MPHU 3BEPTaHHI 0 POBECHUKIB MOIIMPEHI TaKl
npocropiuus, sK: buddy, mate, chap, old girl, sister, sis. B ykpaiHCbKiif MOBI 11€
cIoBa: opyaice, bpame, cecmpo Ta X nepuBaTUBU. YacTo 3yCTpivaroThCs CynpoOBiIHI
CJIOBa-emiTeTu: 1r0bull, wuputi, oopozuil. Ilop. :

- aeno, miti wupuii Opysce, He ozusascsi 0o mebe...[23, c. 657].

3BepTaOUYUCh 10 POAUYIB BUKOPUCTOBYIOTh: grandpa, mum, daddy; mamycio,
mamycio, babycio, 0a0eyky Ta iHi. [lop.:
- New Year: New Year: happy New Year, Papa [38, c. 362].

- Hobpuoenwv, 0s0euky! oo ecix osusasca Muxainuk, 60 we U 2onocy

XOMINOCs NOYYmu 8 KOHCHOZO.

- Yonom, mamycro! oosiuanu iti uymaxu, npocmyrouu oai...[18].

VYKpaiHChbKUN XyTOKHINA JUCKYPC MTUPOKO MPECTABICHUN BUKOPUCTAHHSM CIIIB
JUMEH310HAJIBHOTO, TECTIMBOIO  XapakTepy: 3ipouko, 201yOoHbKO,  OIGYUHKO,
303ynenbKo, aneene. 111 cmoBa BUpaKaroTh JTFOOOB, TPUXUIBHICTh, HECYTh EMOIIHHUN
3apsA] 1 4YacTO BXKHUBAIOTHCS B YKPAaiHCHKIM YCHIM 1 MHUCEMHIM KOMYyHIKAIIii.
Hanpuxknan: Ioyinyu mene mym we pas, 303yavko! — npocus Hisxcrno [21].

[Ipu odimiitHOMyY 3BepTaHHI JI0 JIOAEH BUCOKOTO COIIaIbHOTO PIBHSI IS
BUpPaXCHHS MIOBArv B aHIVIIMCHKiN MOB1 BXXMBAIOTh HACTYMHI ciioBa: Ladies and
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Gentlemen, Your Excellency ta inmni. Hanpukinan: Gentlemen,- the clerk of the
Court intoned, - what is your verdict? [38, c. 360].

[Tpu 3BepHEHHI JJO IIUPOKOT0 3araity il YKpaiHChKOi JITepaTypy XapaKTepHi
TaKl CJI0Ba-CHHOHIMHM: TTAHCTBO, TOBAPUCTBO, A00pouii. [Top.: Bin suckouus Ha
niosanumny i 0bepryscs 00 6cboco mosapucmsa. - Moi nanoee, cyciou i 006pooii!
[26].

VY BBIWIMBOMY CHJIKyBaHHI HE 001MTHCS 0e3 moAsku. [1i moaskoro Mu
PO3yMIEMO BUPAXEHHS BASYHOCTI 3a JIOMIOMOTY, TTOCIYTY a00 3a sIKy-HeOy/Ib AilO.
He#iTpansHumu cioco0aMu BUpaKEHHS MOISIKH B MOBaX OPHUTIHAIY Ta MEPEKIIay €
Taki dopmu: thank you, thanks, thanks a lot, I am grateful to; cnacubi, dysice 0sKyro,
oyaice BOAUHUIL.

[Top.:

- May I wish you a prosperous New Year — when it comes — Mr. McTavish.

(...) Aye, thank you, lass (...) An’thank ye, sir. [38, c. 363];
- Cnacu6i, Map ’auko, eenuke cnacubi, — bepy KHu2y, He 3Haouu, 5K i oe il
3axoeamu [24, c. 55].

HeBix’eMHUMHM CKJTaIOBUMHU MOBHOTO €TUKETY € TaKi MOHATTS, K MPOXaHHS Ta
BiZiMOBa. /{7151 TOTO, 00 JOCATTH OakaHOTO PE3yJbTaTy MOBEIlh, 0€3yMOBHO, Ma€
KOPUCTYBATHCS] MAaKCUMaMU BBIWINBOCTI. OCHOBHUMH 3alUTATBHUMU (HOPMYyIIaMH
BBIWINBOCTI €: could you, may I trouble you, would, would you mind if etc.
BinnoBigHukamMu B yKpaiHCHKIM MOBI € TaKi: yu He moenu 6 Bu?, moocna Bac
nomypo6ysamu?, Bu ne npomu saxwo...? towmo. llop.: Would it bother you, if I asked
you a question, Mama? [28, c. 79]. 3a3Buuaiil B nepeksiajl 1 BBIUJIMBA KOHOTAIIS
30epiraetbcs: Mamo, mebe ne nomypoye, AKWo 1 3a0am moodi NUManHs?

B aHmoMOBHI# XyA0KHIH JIiTepaTypi 3yCTpiuaeThes e KOHCTPYKIUisA [ wish,
sIKa TAKOX CITY>KUTh 3aCO00M BUpPaXeHHsI BBIWIMBOCTI: I wish you to agree to travel
to Edinburgh and enter the witness box in the high court tomorrow morning at ten
o’clock [38, c. 312].

Jly’ke 4acTo TparuisitoThCsl CUTYaIlii, KOJIM MOBITFO HEOOX1IHO BBIWIMBO
BIJIMOBUTHCS BiJl BUKOHAHHS SKOTOCH IPOXaHHS, 3aB/IaHHSA 200 BKa3aTH Ha (aKkT
HECIIPOMOXHOCTI BUKOHATHU IOCh. B TakoMy BUITa/IKy BiH BUCIJIOBJIIOE KaJIb
CTOCOBHO BiJIMOBH, BXKUBAIOYH TaKi KOHCTPYKIIi: I 'm afraid, please accept my
apologies but, I'm sorry,; oysce wkooa,ane..., Ha Hcab, OyrHce NPUKPO, OAKYIO, He
mpeba ToIO.

[Top.:

- DI’m afraid [ can't pay you the two hundred pounds I owe you [35].

- Cioatime, 6y0b nacka, s Bac niosesy. — /{axyo, ne mpeba [25].

OTxe, XyIOXKHs JliTeparypa O6arara MpuKIiIaaMu 3 BepOaizallii BBIYJIUBOCTI
IIpH Pi3HKUX cuTyallisx. s Toro, mo6 HaIaroAUTH KOHTAKT 31 CIIIBPO3MOBHUKOM Ta
HEe 00pa3uTu WOTO BUKOPUCTOBYIOTHCS PI3HOMAHITHI ()OpMHU 3BEPTAHHS, IIPOXAHHS,
B1JIMOBH. BOoHM MarOTh BIAMOBIAHI JIEKCUYHI MapKepu BBIWIMBOCTI. He cimig Takox
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3a0yBaTy PO TakKl BayKJIMBl MOMEHTH, SIK: BUOIp MPAaBUIIbHOI IHTOHALI11, BpaXyBaHHS
BIKY, CTaTi, 3BaHHS CIIIBPO3MOBHHKA, PO3XO’)KEHHS B MOBAaX OpUTIHATY Ta
nepekiiany. Bee 1ie crane 3anmopykor yCHiITHOT KOMYHIKaITii.
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BUCHOBKHA

XKuTTst moAMHA HEMOXKIIMBO yABUTH Oe3 crinkyBaHHs. [Ipuemua 6ecina
3aBX/IM MPUHOCUTH 33JI0OBOJICHHS. AJIe SIKIIIO BOHA HE Oyjie MpUKpaiieHa
PI3HOMaHITHUMHU CTUJIICTUYHUMU 3ac00aMu, BOHA BXKE HE MaTUMe TaKOTrO
NMO3UTUBHOTO e(dekTy. KoxKHOTOo THS MU 3BEPTAEMOCS JI0 KOTOCh, IIKYEMO KOMYCh 32
I0Ch, POCUMO TIPO SIKY-HEOY/Ib IOCIIYTY, pOOMMO KOMIUTIMEHTH. Bee 11e motpedye
3aCTOCYBaHHS PI3HOMAHITHUX BBIWIMBHUX CTpPATETii, TAKTHK. AJKe caMe
BBIWIMBICTH € TUM O00OB’SI3KOBUM €JIEMEHTOM MI)KOCOOMCTICHOTO CITUIKYBaHHS, 0€3
SIKOTO HEMOXKJIMBE Horo Oe3koH(IIIKTHE, ycminmHe npoTikanHsa. CaMe 11
KOMYHIKaTHBHA KaTEropist 3HaXOAUTh CBOE B110OpaXKeHHs B HAWPI3HOMAHITHILITUX
TUTIAX JUCKYPCY.

VY xon1 nocnikeHHs 0yJio pO3IISIHYTO XapaKTepHI 0COOIMBOCTI KaTeropii
“BBIWIMBICTH Ta 3’ COBAHO, 1[0 BOHA € OJHIEIO 3 TOJOBHUX KaTeropii y
KOMYHIKAIII1 JIFOJIeH Ta Yy CTPYKTYpl €TUKETHO-MOBHOTO CIIJIKyBaHHsA. BoHa
BUPAXKAETHCS Y BUKOPUCTAHHI €TUKETHUX (POPMYJI Ta HEOOX1IHUX CTpaTerii
3aJIE)KHO B1JI KOMYHIKaTUBHO1 CUTYaITi.

Jlns ycninmHoi, BBIWIMBOI KOMYHIKaIlll HEOOX1THO 3HATH Ta BMITH
KOPUCTYBaTHUCs IEBHUMHU MTPaBUJIaMH, IPUHIUIIAMU BEICHHS PO3MOBU. 3arajiom,
PO3PI3HAIOTH /1Bl OCHOBHI CTpaTerii BBIYJIMBOCTI — MO3UTHUBHY Ta HeraTuBHy. KokHa 3
HUX Ma€ Ha MET1 HAJIaroAMTH KOHTAKT 31 CIIBPO3MOBHUKOM Ta YHUKHYTH HETaTUBHHUX
HACJJIKiB, KOHQIIKTIB. [IposB po3yMiHHs, HAMaraHHsl HE HaB’ A3yBaTH TyMKY
CHIBPO3MOBHUKY, HE TOTypOyBaTH HOTO, MPUBEPTAHHS yBaru ajpecara — Iie Bce
CTparerii BBIWIMBOCTI, 5IKl COPSIMOBaH1 Ha TOCATHEHHS €(EKTUBHOI B3a€EMO/11
YYAaCHMKIB KOMYHIKaIlli.

VY pamkax nocnipkeHHs Oyl0 onpaiboBaHO 0araro JKepes JiTepaTrypu Ta
BUSIBJICHO B HUX MPUKIIAJIM BepOaizalli cTparerii BBIWIMBOCTI B PI3HUX
KOMYHIKaTUBHMX akTax. [loTpiOHO BIAMITUTH, 1110 BaXKJIMBOIO O3HAKOIO XYA0KHBOTO
JUCKYPCY SIK aHIIIACHKOT MOBH, TaK 1 yKPaiHCHKOI € MOeAHAHHS Ta KOMOIHYBaHHS
PI3HUX CTpATETii 1 TAKTUK, @ HE BUKOPUCTAHHSI JIMIIIE OJHIET CTpaTerii.

BiwmmBe crniyikyBaHHS niepeadoadae onepyBaHHs 3HAYHOIO KIJTbKICTIO MOBHUX
3aco0iB IS peatizalii Tiel 9 1HI10T KOMYHIKaTUBHOI cutyarltii. HeoOxigHO MaTtu Ha
yBas3i, 10 KOKHIM MOB1 IpUTaMaHH1 CBO1 XapaKTepH1 3aCO0M BUPAKEHHS BBIWIMBOCTI.
e mosicHIOETHCSE OCOOMMBOCTSIMU MOBH, KYJIBTYpH, MPUHHATUX COIIAIIBHUX MOZAEEH
MTOBETIHKHU.

Y poboti Oyno cuCTEMaTU30BaHO 3acO0M MJisi BUPAXKEHHS MO3UTHUBHOTO,

BBIWIMBOTO CTaBJICHHS JI0 CBOTO CIIBPO3MOBHUKA. BOHM BKJIIOUAIOTH SIK JIEKCHYHI TaK
1 rpaMaTH4Hl MapKepu JE€MOHCTPYBaHHS BBIWIMBOCTI: €MOLIHHO-3a0apBIIeHI CJIOBA,
METaKOMYHIKaTHUBHI OJMHMII MepeOUIbIIeHHs, MOJalbHl (Ppa3u, MOAAJIbHI YACTKH,

BBIWIMBI KOHCTPYKIIIT MPU 3BEPTAaHHSIX, PO3/1JIOB] 3alIMTAHHS Ta 1H.
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BaxxnuBumu eneMeHTaMu MOBHOTO €THUKETY € 3BEpTaHHs, MPOXaHHS, BiIMOBA,
nojska. 3alleXHO BiJ CHUTyalli MOBEIb oOupae pi3HI 3acobum peamnizamii CBOiX
KOMyHIKaTUBHMX HamipiB. [lpm 1boMy BpaxoByeTbcsi Oararo  (hakTopis:
dbopmanbpHa/HedopMalibHA CUTYaIlisl, BIK, CIMEHHHUI CTaH, COLIAIbHUN CTaTyC 0COOu.
Bin uporo 3anexures mifgOip HEOOXIMHHUX CIIB, KOHCTPYKMLIM s TOOYyIOBH
3BEpTaHHsI, MPOXaHHA, MOASKKA YU BIJIMOBHU. 3BUYAallHO, B MOBax OpUTIHATY Ta
MepeKaaay ICHYIOTh TI€BHI PO30LKHOCTI: posmoain Ha mu/Bu, pizHl dopmu
oQiIIiHUX 3BEpTaHb, 3BEPTaHHS B YKPATHCHKIM MOBI Ha iM’sl Ta MO OATHKOBI TOIMIO.
[Ipore BpaxyBaHHS LMX Ta 1HIIMX OCOOJMBOCTEH JOMOMOXKE IOCATTH 0a)kaHOro
pe3yapTary KOMYHIKAIlii, JOCSITTH B3a€EMOPO3YMIHHSI 31 CITIBPOSMOBHHUKOM Ta HE
o0Opasutu Horo.

Takum wumom, 68IUIUGICML Y XYOOHCHLOMY OUCKYPCI MO8 OpUliHALy ma
nepexiady peanizyemscsa 3a 00NOMO2010 HAOOPY NEeBHUX JIeKCUYHUX, SPAMAMUYHUX
3aco0i6 ma CHpAMOBAHA HA OOCACHEHHS NO3UMUBHO20 KOMYHIKAMUBHO2O egheKmy
MIJHC CRIBPO3ZMOBHUKAMU.

Ilepcnexkmuoio nodanbuL020 O0CIIONHCEHHS MOAHCe CMAMU 8UGYEHHSL BILTUBY
KyJIbTYpHO-HAIIOHAJILHOTO (haKTOpa Ha BUOIp CTpaTeriii MO3UTUBHOI Ta HETAaTUBHOI
BBIWIMBOCTI B PI3HOMAaHITHUX CUTYAI[isIX KOH(PJIIKTHOTO CIIJIKYyBaHHS.
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